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About the User’s Manual

https://www.sharp-nec-displays.com/dl/en/pj_manual/lineup.html

First read the Important Information. It covers information about projector safety and cautions.
The complete user’s manual (*) is posted on the web site in PDF (Portable Document Format)
and provides detailed product and usage information for your NEC projector.

* The user's manual is available in 18 languages.

Lesen Sie zuerst die Wichtigen Informationen. Sie umfassen Informationen zur Projektorsicherheit
und VorsichtsmalBnahmen.

Das vollstandige Benutzerhandbuch (*) ist auf der Website als PDF (Portable Document Format)
verfligbar und bietet detaillierte Produkt- und Nutzungsinformationen fiir lhren NEC-Projektor.
* Das Benutzerhandbuch ist in 18 Sprachen erhaltlich.

Lisez d'abord les informations importantes. Ces informations portent sur la sécurité du
projecteur et les précautions d’emploi.

Le mode d'emploi complet (*) est publié sur le site internet au format PDF (Portable Document
Format) et fournit des informations détaillées sur le produit et I'utilisation de votre projecteur NEC.

* Le mode d'emploi est disponible en 18 langues.

Leggere prima le informazioni importanti. Comprende le informazioni sulla sicurezza del
proiettore e sulle precauzioni.

Il manuale dell’'utente completo (*) &€ pubblicato sul sito web in formato PDF (Portable Document
Format) e fornisce informazioni dettagliate sul prodotto e sull'utilizzo del proiettore NEC.

* 1l manuale dell’'utente & disponibile in 18 lingue.

Primero lea Informacién importante. Cubre la informacién sobre la seguridad y las precauciones
del proyector.

El manual del usuario completo (¥*) estd publicado en el sitio web en formato PDF (Portable
Document Format) y proporciona informacion detallada sobre el producto y el uso de su
proyector NEC.

* El manual del usuario esta disponible en 18 idiomas.

U
—

Primeiro, leia as Informagdes Importantes. Elas cobrem informacées sobre a seguranca do
projetor e as precaugoes.

O manual do usuario completo (*) é fornecido no site em PDF (Portable Document Format) e
tem informagées detalhadas sobre o produto e o uso do seu projetor NEC.

* O manual do usudrio esta disponivel em 18 idiomas.

(7]

Las forst Viktig Information. Avsnittet innehaller information om projektorsdakerhet och
forsiktighet.

Den kompletta bruksanvisning (*) for din NEC-projektor finns publicerad pa webbplatsen i PDF-
format (Portable Document Format) och innehaller detaljerad information om produkten och
dess anvandning.

* Anvandarhandboken ar tillganglig pa 18 sprak.




» CHauana npouTtuTe pasfen «BaxHasa uHopmauna». B Hem copepxaTca npasuia no TexHuke
6e30MacHOCTY 1 Mepbl NPeAOCTOPOXKHOCTN NPU paboTe C NPOEKTOPOM.

MonHoe pykoBofcTBO Nonb3oBatena (¥) ¢ noapobHbim onucaHnem npoektopa NEC n npasun ero
1CMonb30BaHVA pa3MeLLeHo Ha Beb-caiite B popmate PDF (Portable Document Format).

* PyKOBOACTBO MOSIb30BaTeNA JOCTYNHO Ha 18 A3blKax.
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A AFZSX iR (%) = & AIO|E0| PDF(Portable Document Format) 2 #HA|=0]
Ao NEC Z2HE0f CHSt XtMSH MIE U Al2 HEE AMSEHLICH.

*At2 MAHAME 1871 20{Z MSELICH.

BARBEEREN - AL EMIZRANE -

SEENEAEFM (*) LUPDF 48 (RAIRBAESIHAR ) SRERAAEIE L - 4R NEC 3R
BOFFlESRMEREMN -

*EREFMLL 18 FEESRE ©

Baca Informasi Penting terlebih dahulu. Informasi ini menjelaskan tentang keselamatan dan
perhatian terkait penggunaan proyektor.

Panduan pengguna lengkap (*) tersedia di situs web dalam format PDF (Portable Document Format)
dan menyediakan informasi produk dan penggunaan terperinci untuk proyektor NEC Anda.

* Panduan pengguna tersedia dalam 18 bahasa.
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Nejprve si prectéte ¢ast Dulezité informace. Obsahuje informace o bezpecnosti projektoru a
dllezita upozornéni.

Kompletni uZivatelska pfirucka (*) je dostupna na webovych strankach ve formatu PDF (Portable
Document Format) a obsahuje podrobné informace o vyrobku a o pouzivani projektoru NEC.
*Tato uzivatelska pfirucka je k dispozici v 18 jazycich.
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Najpierw przeczytaj Wazne informacje. Znajduja sie tam informacje dotyczace bezpieczenstwa
projektora i przestrogi.

Kompletna podrecznik uzytkownika (*) jest opublikowana na witrynie internetowej w formacie
PDF (Portable Document Format) i zawiera szczegdtowe informacje o tym projektorze NEC i jego
obstudze.

* Instrukcja obstugi jest dostepna w 18 jezykach.

El6szor olvassa el a Fontos tdjékoztatot. A kivetitd biztonsagdaval és dvintézkedéseivel
kapcsolatos informéacidkat tartalmaz.

A teljes hasznalati itmutaté (*) a weboldalon, PDF (Portable Document Format) formatumban érheté
el, és részletes informacidkat nyujt a termékkel és a NEC kivetité hasznalataval kapcsolatban.

* A felhasznaloi kézikdnyv 18 nyelven all rendelkezésre.
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MbpBO NpoueTeTe BakHaTa nHGopmauma. Ta BKNoUuBa NHopmayms 3a 6e30NacHOCTTa U
npeAnasHNUTe MePKU OTHOCHO NPOEKTOpa.

[MbAHOTO PHKOBOACTBO Ha NoTpebutena (*) e nybnukyBaHo Ha yebcanta B PDF (Portable
Document Format) n npegoctaBa nogpo6bHa nHdopmauus 3a ynotpebata Ha Bawma NEC
NpoeKTop.

* PbKOBOACTBOTO Ha NMOTPe6UTESNSA € Ha Pa3NosoXeHne Ha 18 e3uka.

Lees forst Vigtig information. Den daekker oplysninger om projektorsikkerhed og forholdsregler.
Den komplette brugervejledning (*) er sldet op pa hjemmesiden som PDF (Portable Document
Format) og giver detaljerede oplysninger om produktet og anvendelsen af din NEC-projektor.

* Brugervejledningen er tilgeengelig pa 18 sprog.
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Esiteks lugege labi oluline teave. See sisaldab teavet projektori ohutuse ja ettevaatusabinéude
kohta.

Taielik kasutusjuhend (*) Uksikasjalisema teabega teie NEC-projektori kohta on postitatud
veebisaidile PDF-formaadis (Portable Document Format).

* Kasutusjuhend on saadaval 18 keeles.

Lue aluksi kohta Tarkeita tietoja. Siind kasitelladn projektorin turvallisuutta ja varoituksia koskevia
tietoja.

Tarkat tuote- ja kdyttéopas sisaltdava NEC-projektorin tdydellinen kdyttdopas (*) l10ytyy
verkkosivustolta PDF-muodossa (Portable Document Format).

* Kdyttoopas on saatavilla 18 kielella.
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MNpwta dtafdaoTe TIC ZnUavTIKES MANpo@opieg. KaAUTITEL TANPOPOPIEG OXETIKA LE TNV ACPANELD
TNG GUOKEUNG TIPOROAG Kal TIG TTPOPUAGEELG.

To mA\Apeg eyxelpidlo xpriong (*) eival avaptnuévo otov 1otétono oe pop@r PDF (Mopon
@OopPNTOL EYYPAPOU) Kal TTAPEXEL AETITOUEPEIC TANPOPOPIES Yia TO TIPOIOV Kal TN Xpron g
ouokeung mpoBoAirg NEC.

*To eyxelpidio xpriong eivat Stabéoipo o€ 18 YAWOOEG.

Prvo procitajte Vazne informacije. Pokriva informacije o sigurnosti i oprezu o projektoru.

Potpuni korisnicki priru¢nik (*) je postavljen na web stranici u PDF (Portable Document Format) i
pruza detaljne podatke o proizvodu i koristenju vaseg NEC projektora.

* Korisnicki priru¢nik dostupan je na 18 jezika.

L

Pirmiausia perskaitykite svarbig informacija. Ten pateikiama informacija apie projektoriaus sauga
ir jspéjimus.

Visas naudotojo vadovas (*) skelbiamas interneto svetainéje PDF (,Portable Document Format”)
formatu. Jame pateikiama i$sami informacija apie patj NEC projektoriy ir jo naudojima.

* Naudotojo vadova galima rasti 18 kalby.
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Vispirms izlasiet svarigu informaciju. Ta satur informaciju par projektora drosibu un piesardzibas
bridinajumu.

Pilna lietotaja rokasgramata (*) ir atrodama timek|a vietné PDF (Portable Document Format) faila
veida un satur detalizétu informaciju par jasu NEC projektoru un ta lietosanu.

* Lietotaja rokasgramata ir pieejama 18 valodas.
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Lees eerst de belangrijke informatie. Het bevat informatie over de veiligheid en de
voorzorgsmaatregelen van de projector.

De volledige gebruikershandleiding (*) wordt op de website geplaatst in PDF (Portable Document
Format) en biedt gedetailleerde product- en gebruiksinformatie voor uw NEC-projector.

* De gebruikershandleiding is beschikbaar in 18 talen.

Les forst Viktig informasjon. Den dekker informasjon om projektorens sikkerhet og
forsiktighetsregler.

Den fullstendige bruksanvisningen (*) er lagt ut pa nettsiden i PDF (Portable Document Format)
og gir detaljert produktinformasjon og bruksinformasjon for din NEC projektor.

* Brukerhandboken er tilgjengelig pa 18 sprak.

Cititi mai intai informatiile importante. Sunt incluse informatii despre siguranta si precautiile
privind proiectorul.

Manualul complet al utilizatorului (*) este postat pe site-ul web in format PDF (Portable
Document Format - Format Document Portabil) si furnizeaza informatii detaliate despre produs
si utilizare pentru proiectorul dumneavoastra NEC.

* Manualul utilizatorului este disponibil in 18 limbi.

(/2]
-

Najprej preberite Pomembne informacije. V njih so zajete informacije o varnosti s projektorjem
in previdnostnih ukrepih.

Celotni uporabniski priro¢nik (*) je objavljen na spletnem mestu v zapisu PDF (Portable
Document Format) in navaja podrobne informacije o izdelku ter uporabi vasega projektorja NEC.
* Uporabniski priro¢nik je na voljo v 18 jezikih.

Najskor si precitajte Dolezité informacie. Nachadzaju sa tam informacie o bezpecnosti projektora
a upozornenia.

Kompletna pouzivatelska prirucka (*) je zverejnena na webovej stranke vo forméate PDF (Portable
Document Format) a obsahuje podrobné informacie o produkte a pouzivani vasho projektora NEC.

* Pouzivatelska prirucka je k dispozicii v 18 jazykoch.

-
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ilk 6nce Onemli Bilgileri okuyun. Bu bélim projektér gilivenligi ve dikkat edilecek hususlar ile
ilgili bilgiler icerir.

Eksiksiz kullanici kilavuzu (*) PDF (Portable Document Format) olarak web sitesinde
yayinlanmistir ve NEC projektoriintz ile ilgili ayrintil Grtin ve kullanim bilgileri saglar.

* Kullanicr kilavuzu 18 dilde mevcuttur.




The illustrations for this Quick Setup Guide

\
@ Install the batteries in the remote control.
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Quick Setup Guide |_EN

Install the batteries in the remote control.
« Install new batteries (AAA). Do not mix different types of batteries or new and old batteries.

« Ensure that you have the batteries’ polarity (+/-) aligned correctly.
Connect your computer to the projector using the computer cable (VGA). (Not
supplied)

Connect the supplied power cord.
Make sure that the prongs are fully inserted into both the ACIN terminal and the wall outlet.

@ Remove the lens cap.
With the lens cap’s stopper pressed up, pull forward and off.

@ Turn on the projector.

/\ WARNING
The projector produces a strong light. When turning on the power, make sure no one within
projection range is looking at the lens.

1. Press the @ (POWER) button on the projector cabinet or the POWER ON (|) button on the
remote control.

@ Selecta source.
Detecting the Signal Automatically
1. Press the INPUT button on the projector cabinet or press the SOURCE button on the remote

control.
The projector will search for the available input source and display it.

Using the Remote Control
1. Press any one of the HDMI1, HDMI2, HDBaseT, COMPUTER, USB-A, or APPS buttons.

TIP. Adjusting the Image Using Auto Adjust
Optimizing a computer image automatically. (COMPUTER)
Press the AUTO ADJ. button on the remote control.

e Adjust an image size and position.

/\ CAUTION
Perform the adjustment from behind or from the side of the projector. Adjusting from the front
could expose your eyes to strong light which could injure them.

LENS SHIFT FOCUS
1. Open the lens shift cover. 1. Turn the focus ring.
2.Turn the lens shift dials clockwise or ZOOM
counterclockwise. . 1. Turn the zoom lever.
<«J» (Horizontal) 3 (Veritical) TILT FOOT
3. Close the lens shift cover” 1.Turn the left and right tilt foot to adjust.

@ Turn off the projector.
1. Press the @ (POWER) button on the projector cabinet or the STANDBY( ¢!y ) button on the
remote control.
The confirmation message will be displayed.

2. Press either the (b)) (POWER) or the STANDBY( () ) button again.
When the light source turns off, the power turns off too (standby mode).



Kurzanleitung | DE |

Q Setzen Sie die Batterien in die Fernbedienung ein.

- Setzen Sie neue Batterien (AAA) ein. Mischen Sie niemals verschiedene Batterietypen oder
neue und alte Batterien.

« Ensure that you have the batteries’ polarity (+/-) aligned correctly.

0 SchlieBen Sie lhren Computer mit dem Computerkabel (VGA) an den Projektor
an. (Nicht im Lieferumfang enthalten)

Q SchlieBen Sie das mitgelieferte Stromkabel an.
Achten Sie darauf, dass die Stifte sowohl in den Anschluss AC IN als auch in die Wandsteckdose
vollsténdig eingesteckt sind.

Q Nehmen Sie die Linsenkappe ab.
Ziehen Sie mit dem nach oben gedriickten Objektivdeckelverschluss diesen nach vorn und ab.

@ Schalten Sie den Projektor ein.

/\ WARNUNG

Der Projektor erzeugt ein starkes Licht. Vergewissern Sie sich beim Einschalten, dass niemand
innerhalb des Projektionsbereichs in das Objektiv schaut.

1. Driicken Sie die @ (POWER)-Taste am Projektorgehause oder die POWER ON (]) -Taste auf der
Fernbedienung.
@ Wihlen Sie eine Quelle aus.
Automatische Signalerkennung
1. Driicken Sie die INPUT-Taste am Projektorgehéduse oder die SOURCE-Taste auf der Fernbedienung.
Der Projektor sucht nach einer verfligbaren Eingangsquelle und zeigt sie an.
Verwendung der Fernbedienung
1. Driicken Sie eine der Tasten HDMI1, HDMI2, HDBaseT, COMPUTER, USB-A oder APPS.
TIPP. Einstellung des Bildes mithilfe der Auto-Einstellung
Automatische Optimierung eines Computerbildes. (COMPUTER)
Driicken Sie die Taste AUTO ADJ. auf der Fernbedienung.

@ stellen Sie eine BildgréBe und eine Position ein.

/N\ ACHTUNG
Nehmen Sie die Einstellung vor, wenn Sie hinter oder neben dem Projektor stehen. Wenn Sie diese
Einstellung von vorn vornehmen, kdnnten lhre Augen starkem Licht ausgesetzt und verletzt werden.

OBJEKTIVVERSATZ FOKUS
1. Offnen Sie die Abdeckung des Objektivversatzes. 1. Drehen Sie den Fokusring.
2. Drehen Sie die Objektivversatzwahler im oder gegen ZOOM
den Uhrzeigersinn. . 1. Drehen Sie den Zoomhebel.
<«J» (Horizontal) O (Veritikal) TILT FOOT

v

3. Schlie3en Sie die Abdeckung des Objektivversatzes. 1. Drehen Sie zum Einstellen den rechten

und den linken Neigungsfuf3.
@ Schalten Sie den Projektor aus.
1. Driicken Sie die @ (POWER) -Taste am Projektorgehduse oder die STANDBY( ¢y ) -Taste auf
der Fernbedienung.
Die Bestatigungsmeldung wird angezeigt.
2. Driicken Sie entweder die (POWER)-Taste oder die STANDBY( () -Taste erneut.
Wenn sich die Lichtquelle ausschaltet, schaltet sich auch die Stromversorgung (Standby-
Modus) aus. 9



Guide de configuration rapide

Installez les piles dans la télécommande.

« Installez des piles neuves (AAA). Ne pas mélanger différents types de piles ou des neuves
avec des anciennes.
« Assurez-vous de respecter la polarité (+/-) des piles.
@ Connectez votre ordinateur au projecteur a I'aide du cable d'ordinateur (VGA).
(Non fourni)

Connectez le cordon d’alimentation fourni.
Assurez-vous que les fiches sont complétement insérées dans la borne ACIN et la prise murale.

@ Retirez le capuchon de l'objectif.
En appuyant sur la butée du capuchon de l'objectif, tirez vers I'avant et retirez-le.

@ Mettez le projecteur sous tension.

/\ AVERTISSEMENT
Le projecteur produit une lumiére intense. Lors de la mise sous tension, assurez-vous que
personne dans le champ de projection ne regarde dans la direction de l'objectif.

1. Appuyez sur le bouton @ (POWER) sur le boitier du projecteur ou bien sur le bouton POWER
ON (1) sur la télécommande.
@ Sélectionnez une source.
Détection automatique du signal
1. Appuyez sur le bouton INPUT du boitier du projecteur ou appuyez sur le bouton SOURCE
de la télécommande.
Le projecteur recherche une source d'image disponible connectée, avant de I'afficher.
Utilisation de la télécommande
1. Appuyez sur n'importe lequel des boutons HDMI1, HDMI2, HDBaseT, COMPUTER, USB-A, ou APPS.
ASTUCE. Ajustement de I'image a I'aide du réglage automatique
Optimisation automatique d'une image d'ordinateur. (ORDINATEUR)
Appuyez sur le bouton AUTO ADJ. de la télécommande.

@ Ajuster la taille et la position d’une image.

/N\ ATTENTION
Effectuez le réglage par l'arriere ou depuis le c6té du projecteur. Le réglage depuis l'avant
pourrait exposer vos yeux a une forte lumiere qui pourrait les blesser.

DEPLACEMENT LENTILLE MISE AU POINT
1. Ouvrez le couvercle de déplacement lentille. 1. Tournez la bague de mise au point.
2. Tournez les molettes de déplacement lentille ZOOM

dans le sens des aiguilles d'une montre ou
dans le sens inverse. A
<«[» (Horizontal) g (Veritical)
3. Fermez le couvercle de déplacement lentille.

o Mettez le projecteur hors tension.

1. Tournez la commande de zoom.

PIED D'INCLINAISON

1. Basculez le pied d'inclinaison vers la gauche
ou la droite pour ajuster.

1. Appuyez sur le bouton @ (POWER) sur le boitier du projecteur ou sur le bouton STANDBY ((y)

de la télécommande.

Le message de confirmation sera affiché.

2. Appuyez a nouveau sur le bouton @ (POWER) ou sur le bouton STANDBY ().
Lorsque la source de lumiere s'éteint, I'alimentation se coupe également (mode veille).



Guida rapida diimpostazione

Installare le batterie nel telecomando.
- Installare le nuove batterie (AAA). Non utilizzare contemporaneamente batterie nuove e

usate o tipi diversi di batterie.
- Controllare che le polarita delle batterie (+/-) siano allineate correttamente.
@ Collegare il computer al proiettore mediante il cavo computer (VGA). (Non in
dotazione)

Collegare il cavo di alimentazione in dotazione.
Assicurarsi che i connettori siano completamente inseriti sia nel terminale AC IN sia nella

presa a muro.

@ Rimuovere il tappo dell'obiettivo.
Con il fermo del copriobiettivo premuto verso l'alto, tirare in avanti e staccare.

Q Accendere il proiettore.

/\ AVVERTENZA

Il proiettore produce una forte luce. Quando si accende I'alimentazione, assicurarsi che nessuno
entro il campo di proiezione stia guardando l'obiettivo.

1. Premere il tasto @ (POWER) sul proiettore o il tasto POWER ON (]) sul telecomando.

@ Selezionare una sorgente.

Rilevazione automatica del segnale

1. Premere il pulsante INPUT sull'involucro del proiettore oppure premere il pulsante SOURCE
sul telecomando.
Il proiettore cerca e visualizza la fonte di ingresso disponibile.

Utilizzo del telecomando

1. Premere uno dei tasti HDMI1, HDMI2, HDBaseT, COMPUTER, USB-A o APPS.

SUGGERIMENTO. Regolazione dellimmagine utilizzando la regolazione automatica
Ottimizzazione automatica di unimmagine del computer. (COMPUTER)
Premere il pulsante AUTO ADJ. sul telecomando.

@ Regolare la dimensione e la posizione di un'immagine.

/\ ATTENZIONE

Eseguire la regolazione da dietro o dal lato del proiettore. La regolazione fatta ponendosi
davanti al proiettore potrebbe esporre gli occhi a una luce forte che potrebbe danneggiarli.

SPOSTAMENTO OBIETTIVO MESSA A FUOCO
1. Aprire il coperchio spostamento obiettivo. 1.Turn the focus ring.
2. Ruotare le ghiere di spostamento obiettivo ZOOM
in senso orario o antiorario. 1.Turn the zoom lever.
<«[3» (Orizzontale) O (Verticale) PIEDINO DI INCLINAZIONE
3. Chiudere il coperchio spostamento obiettivo. 1. Ruotare il piedino di inclinazione sinistro e

destro per regolare.

e Spegnere il proiettore.
1. Premere il pulsante @ (POWER) sull'involucro del proiettore o il pulsante STANDBY (¢)) sul
telecomando.
Viene visualizzato il messaggio di conferma.
2. Premere nuovamente il pulsante @ (POWER) o il pulsante STANDBY ().
Quando la fonte di luce si spegne, si spegne anche l'alimentazione (modo di attesa).
11



Guia de configuracion rapida HEM

Instale las pilas en el mando a distancia.
« Install new batteries (AAA). Do not mix different types of batteries or new and old batteries.

« Ensure that you have the batteries’ polarity (+/-) aligned correctly.
0 Conecte su ordenador al proyector utilizando el cable de ordenador (VGA). (No
suministrado)

@ Conecte el cable de alimentacién suministrado.
Asegurese de que los dientes estdn completamente insertados tanto en el terminal AC IN

como en la toma de pared.

© Retire la tapa de la lente.
Con el tope de la tapa de la lente presionado hacia arriba, tire hacia delante y retire.

@ Encienda el proyector.

/\ ADVERTENCIA

El proyector produce una luz intensa. Al encender el proyector, asegurese de que no haya nadie
mirando a la lente dentro del alcance de proyeccién.

1. Pulse el botén @ (POWER) de la caja del proyector o el botén POWER ON (| ) del mando a
distancia.
@ Seleccione una fuente.
Deteccion automatica de la sefal
1. Pulse el botén INPUT de la caja del proyector o pulse el boton SOURCE en el mando a
distancia.
El proyector buscara la fuente de entrada disponible y la visualizara.
Uso del mando a distancia
1. Pulse cualquiera de los botones HDMI1, HDMI2, HDBaseT, COMPUTER, USB-A o APPS.
CONSEJO. Ajuste de la imagen utilizando la funcion de Ajuste automatico
Optimizacion automéatica de una imagen de ordenador. (ORDENADOR)
Pulse el botén AUTO ADJ. en el mando a distancia.

@ Ajuste un tamafo y posicion de imagen.

/\ PRECAUCION
Realice el ajuste desde atras o desde un lado del proyector. Ajustar desde la parte frontal podria
exponer sus 0jos a una potente luzy lesionarlos.

DESPLAZAMIENTO DE LA LENTE ENFOQUE
1. Abra la tapa de desplazamiento de la lente. 1. Gire el anillo de enfoque.
2. Gire los diales de desplazamiento de la ZOOM
lente en sentido horario g antihorario. 1. Gire la palanca del zoom.
<«@0» (Horizontal) O (Veritical) PATA DE INCLINACION
3. Cierre la tapa de desplazamiento de la lente. 1. Para ajustar, gire la pata de inclinacién

izquierda y derecha.

@ Apague el proyector.
1. Pulse el botén @ (POWER) en la carcasa del proyector o el botén STANDBY ( () ) en el
mando a distancia.
Se visualizard el mensaje de confirmacion.
2. Pulse de nuevo el boton @ (POWER) o el botén STANDBY( ).
Cuando se apaga la fuente de luz, la alimentacién también se desactiva (modo de espera).
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Guia de configuracéo rapida

Instale as baterias no controle remoto.
« Instale novas pilhas (AAA). Ndo misture varios tipos de pilhas ou pilhas novas e velhas.

- Verifique se a polaridade (+/-) das pilhas esta alinhada corretamente.
Conecte seu computador ao projetor usando o cabo do computador (VGA). (nao
fornecido)

@ Conecte o cabo de alimentagéo fornecido.
Verifique se os pinos estdo totalmente inseridos no terminal de entrada de CA e na tomada

na parede.

@ Remova a tampa da lente.
Com o batente da tampa da lente pressionado, puxe para frente e retire.

@ Ligue o projetor.

/\ AVISO

O projetor produz uma luz forte. Ao ligar a energia, verifique se ndo ha ninguém dentro da faixa
de projecdo olhando para a lente.

1. Pressione o botao @ (POWER) no gabinete do projetor ou o botdo POWER ON (|) do controle
remoto.
@ Selecione uma fonte.
Detectar o Sinal Automaticamente
1. Pressione o botao INPUT no gabinete do projetor ou pressione o botdo SOURCE no
controle remoto.
O projetor procurara a fonte de entrada disponivel e ira exibi-la.
Usar o Controle Remoto
1. Pressione um dos botées HDMI1, HDMI2, HDBaseT, COMPUTER, USB-A, ou APPS.
DICA. Ajustar a Imagem Usando o Ajuste Automatico
Otimizar uma imagem de computador automaticamente. (COMPUTADOR)
Pressione o botdo AUTO ADJ. no controle remoto.

@ Ajuste um tamanho e posicao da imagem.

/\ CUIDADO

Realize o ajuste por tras ou pela lateral do projetor. Ajustar pela frente pode expor seus olhos a
luz forte que pode feri-los.

DESLOCAMENTO DA LENTE FOCO
1. Abra a tampa do deslocamento da lente. 1. Gire o anel de foco.
2. Gire os discos de deslocamento da lente ZOOM
para a direita ou para a esquerda. 1. Gire a alavanca do zoom.
<«J» (Horizontal) 3 (Veritical) PE DE |NC|-|NACA°

1. Gire o pé de inclinacdo esquerdo e direito

v
3. Feche a tampa do deslocamento da lente. .
para ajustar.

@ Desligue o projetor.
1. Pressione o botdo @ (POWER) no gabinete do projetor ou o botao STANDBY( ¢y ) no
controle remoto.
A mensagem de confirmacao serd exibida.
2. Pressione o botéo @ (POWER) ou STANDBY( () novamente.
Quando a fonte de luz apaga, a energia desliga também (modo espera).
13



Snabbinstallationsguide

Satt batterierna i fjarrkontrollen.
. Satt i nya batterier (AAA). Blanda inte nya och gamla, eller olika typer av batterier.

« Var noga med att vanda + och — pa batterierna rétt.
0 Anslut din dator till projektorn med en datorkabel (VGA). (Medféljer ej)
Anslut den medféljande stromkabeln.
Se till att stiften fors in helt i bade AC IN-uttaget och vdagguttaget.
@ Ta bort linsskyddet.
Med linsskyddets stopp tryckt uppat, dra framat och av.

@ sla pa projektorn.

/\ VARNING
Projektorn avger starkt ljus. Nar du slar pa strommen, se till att ingen inom projektorns rackvidd
tittar mot linsen.

1. Tryck pa @ (POWER)-knappen pa projektorhdljet eller POWER ON (| )-knappen pa
fiarrkontrollen.
@ Vilj en killa.
Automatisk signaldetektering
1.Tryck pa INPUT-knappen pa projektorhdljet eller tryck pa SOURCE-knappen pa fiarrkontrollen.
Projektorn soker efter den tillgdngliga ingangskallan och visar den.
Anvinda fjarrkontrollen
1. Tryck pa nagon av knapparna HDMI1, HDMI2, HDBaseT, COMPUTER, USB-A, eller APPS.
TIPS. Bildjustering med Autokalibrering
Automatisk optimering av en datorbild. (DATOR)
Tryck pa AUTO ADJ.-knappen pa fjdrrkontrollen.

@ Justera bildstorlek och position.

/\ FORSIKTIGT

Gor justeringen fran projektorns baksida eller sida. Att justera fran framsidan kan utsétta dina
ogon for starkt ljus och de kan ta skada.

OBJEKTIVFORSKJUTNING FOKUS
1. Oppna skyddet till objektivférskjutningen. 1.Vrid pa fokusringen.
2. Vrid objektivforskjutningens rattar medurs ZOOM

eller moturs. . 1.Vrid zoomreglaget.
<«[@» (Horisontell) O (Vertikal) LUTNINGSFOT
3. Stang skyddet till objektivférskjutningen. 1. Vrid vanster och hoger lutningsfot for att
justera.
@ Sla av projektorn.

1. Tryck pa @ (POWER)-knappen pa projektorhéljet eller STANDBY( ¢y ) -knappen pa
fijarrkontrollen.
Ett bekréftelsemeddelande visas.

2. Tryck pa antingen @ (POWER)- eller STANDBY( () )-knappen igen.
Nar ljuskallan slas av stangs dven strommen av (standby-lage).

14



PykoBoactBo no 6bictpoii Hactpolike  HEVEN

Q YcTraHoBUTe 6aTapen B NynbT ANCTAHLMIOHHOIO yrpaBieHus.
« YcTaHOBWTE HOBbIE 3n1emMeHTbl NuTaHnA (AAA). He ncnonb3ynte OgHOBPEMEHHO S/1IEMEHTbI

Pas3nnUHbIX TUMOB NN HOBble 3/IEMEHTbI BMeCTe CO CTapbIMMU.
« Mpw ycTaHOBKe 3N1eMeHTOB NTaHWA cobntogaiiTe UX NOAAPHOCTb (+/-).

o MogkniounTe KOMMbIOTEP K MPOEKTOPY C NOMOLLbIO KOMIMbIOTEPHOro Kabensa
(VGA) (He BXOANT B KOMMJNEKT).

e MoakniounTe Npunaraemblil LWHYP NUTaHUA.
Y6enutecnb, UTO KOHTAKTbl BXOAAT A0 KOHUa B pa3bem AC IN 1 po3seTky.

@ CHumnTe KpbIWKY 06bEKTMBA.
Haxas orpaHnynTeNnb KPbIWKN 06bEKTUBA, NOTAHUTE KPbIWKY BNepen n CHUMuTe.

@ Bxniounte npoekTop.

/\ NPEAYNPEXAEHUE

I'IpoeKTop ABNAETCA NCTOYHUKOM APKOro CeeTa. an/I BKJTOYEHUN NMUTAHNA y6eﬂ,VITECb, 4yToO B
Anana3oHe NnpoeunpoBaHNA HUKTO He CMOTPUT B 06bEKTMB.

1. Haxkmnte KHOMKY @ (POWER) Ha kopnyce npoektopa unu kHornky POWER ON (|) Ha nynbte
ANCTaHUMOHHOTO yrNpaBfieHuA.
6 Bbi6epuTe NCTOUHMK.
ABTOMaTn4yeckoe o6Hapy»KeHne curHana
1. Haxxmute kHonKy INPUT Ha kopnyce npoekTopa nnu kHonky SOURCE Ha nynbTte
AUCTaHLMOHHOTO YrNpaBieHus.
MpoeKkTOp Npon3BeeT NOVCK AOCTYMHOIO UCTOYHMKA BXOAALLEro CUrHana 1 otTobpasuT ero.
Ucnonb3oBaHune nynbta ANCTAHLVNOHHOIO yripaBieHns
1. Haxmute no6yto n3 kHonok HDMI1, HDMI2, HDBaseT, COMPUTER, USB-A unu APPS.
NOACKA3KA. Hactpoiika nso6pakeHuna c nomowybio KHonkm Auto Adjust
ABTOMaTMYeCKas onTMMmn3auma nsobpaxeHus komnototepa. (KOMIMbIOTEP)
HaxmunTe KHonky AUTO ADJ. Ha nynbTe ANCTaHLMOHHOIO YNpaBneHus.

@ Otperynupyiite pasmep 1 nonoxeHne N306paxeHn.

/\ BHUMAHUE

BbinonHANTe HaCcTPOIKyY, CToA c3aam unu c6oky oT npoekTopa. Ecnm Bo BpemA HacTporkn
HaxoAWTbCA Nepe NPOeKTOPOM, CUIbHbIV CBET, HaNpPaBNeHHbIN B M1a3a, MOXEeT HapyLUMTb 3peHue.

COBUTI OBbEKTUBA OOKYCUPOBKA
1. OTKpoOWiTe KPbILLKY CABUra 06beKTUBa. 1. NoBepHUTe KONbLO GOKYCMPOBKMU.
2. MoBepHUTE perynaTopbl CABMra 0ObeKTMBa MACLUTABUPOBAHUE
Mo YacoBoOW 1NN I'IpOTVIB:IaCOBOVI CTpenKku. 1. MoBepHwWTE pblyar 3yma.
«OJ» (ropusontam) O (Mo BepTukany) HOMKA Anq I?EFVHI/IPOBAHI/IH HAKJIOHA
v 1. ANA HaCTPOIKM MOKPYTHTE NEBYIO 1 MPaByto

3. 3aKpoliTe KpbILLKY ciBMra 06beKkTnBa.
p P Y A HOXKY AR PerynmpoBaHnaA HaKNoHa.

@ Boikniounte npoekTop.

1. Haxkmute KHonKy@ (POWER) Ha kopnyce npoekTopa nnu kHonky STANDBY( (y) Ha nynbte
ANCTaHLUMOHHOTO YrpaBieHuA.
OT06pasnTca noaTBepKAaKLLee coobLieHNe.

2. HaxkmuTe 60 KHOMKY @ (POWER) nnu kHonky STANDBY( () ewte pas.
Mpw BbIKMOYEHVN UCTOYHMKA CBETA MUTaHWE TaKKe BbIK/OYaeTCA (PeXMM OXKMAAHNA).
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Panduan Persiapan Cepat

Pasang baterai di pengendali jarak jauh.
- Pasang baterai baru (AAA). Jangan mencampur baterai yang berbeda tipe atau baterai baru

dengan yang lama.
« Pastikan kutub baterai (+/-) sudah benar saat dipasang.
Hubungkan komputer Anda ke proyektor menggunakan kabel komputer
(VGA). (Tidak disediakan)

Hubungkan kabel catu daya yang disediakan.
Pastikan bahwa ujung steker dimasukkan sepenuhnya ke dalam terminal AC IN dan

stopkontak di dinding.

e Lepaskan penutup lensa.
Dengan penahan tutup lensa ditekan ke atas, tarik ke depan dan lepaskan.

@ Hidupkan proyektor.

/\ PERINGATAN
Proyektor menghasilkan cahaya yang kuat. Saat menghidupkan daya, pastikan tidak ada orang
dalam jangkauan proyeksi yang melihat ke arah lensa.

1.Tekan tombol @ (POWER) di lemari proyektor atau tombol POWER ON ( | ) di pengendali jarak jauh.

@ Pilih sumber proyeksi.
Mendeteksi Sinyal Secara Otomatis
1. Tekan tombol INPUT di lemari proyektor atau tekan tombol SOURCE di pengendali jarak
jauh.
Proyektor akan mencari sumber input yang tersedia lalu menampilkannya.

Menggunakan Pengendali Jarak Jauh
1. Tekan salah satu tombol HDMI1, HDMI2, HDBaseT, COMPUTER, USB-A, atau APPS.

TIP. Menyesuaikan Gambar Menggunakan Penyesuaian Otomatis
Mengoptimalkan gambar komputer secara otomatis. (COMPUTER)
Tekan tombol AUTO ADJ. di pengendali jarak jauh.

@ Sesuaikan ukuran gambar dan posisinya.

/\ PERHATIAN
Lakukan penyesuaian dari belakang atau dari samping proyektor. Menyesuaikan dari depan
dapat membuat mata Anda terkena cahaya yang kuat yang dapat mencederai mata.

PERGESERAN LENSA FOKUS
1. Buka penutup pergeseran lensa. 1. Putar cincin pemfokus.
2.Putar tombol putar penggeser lensa ZOOM
searah atau berlawanan aArah jarum jam. 1. Geser tuas pembesaran gambar.
<«O» (Horisontal) O3 (Vertikal) MIRINGKAN KAKI

3. Tutup penutup pergesere;n lensa. 1. Putar kaki ke kiri dan ke kanan untuk
menyesuaikan kemiringan.

@ Matikan proyektor.
1. Tekan tombol @ (POWER) di lemari proyektor atau tombol STANDBY( ¢}y ) di pengendali
jarak jauh.
Pesan konfirmasi akan ditampilkan.
2. Tekan baik tombol @ (POWER) atau STANDBY( () lagi.
Saat sumber cahaya mati, daya juga akan mati (mode siaga).
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Pfirucka rychlého nastaveni

Vlozte baterie do dalkového ovladace.
« Vlozte nové baterie (AAA). Nekombinujte rdizné typy baterii ¢i nové baterie se starymi.

« Ensure that you have the batteries’ polarity (+/-) aligned correctly.
0 Pripojte svij pocitac k projektoru pomoci pocitacového kabelu (VGA). (Neni
soucasti dodavky.)
Q Zapojte priloZzeny napdajeci kabel.
Ujistéte se, Ze jsou vidlice zastr¢ek pIné zasunuty jak do vstupniho konektoru tak do elektrické
zasuvky.
@ Sejméte krytku éocky.
Podrzte zardzku stisknutou smérem nahoru a pfitdhnéte krytku k sobé a pry¢ od objektivu.
@ Zapnéte projektor.

/\ VAROVANI
Projektor vyzartuje silné svétlo. Pfed zapnutim napdjeni se ujistéte, Ze se nikdo v promitacim
rozsahu nediva do objektivu.

1. Stisknéte tlacitko @ (POWER) na skiini projektoru nebo tla¢itko POWER ON (|) na dalkovém
ovladadi.
@ Vyberte zdroj.
Automatické rozpoznani signalu
1. Stisknéte tlacitko INPUT (Vstup) na skiini projektoru nebo stisknéte tlacitko SOURCE (Zdroj)
na dalkovém ovladadi.
Projektor za¢ne vyhledavat dostupny vstupni zdroj a zobrazi jej.
Pouziti dalkového ovladace
1. Stisknéte kterékoli z tlacitek HDMI1, HDMI2, HDBaseT, COMPUTER, USB-A ¢i APPS.
TIP. Nastaveni obrazu pomoci automatického sefizeni
Automaticka optimalizace obrazu pocitace. (POCITAC)
Stisknéte tlacitko AUTO ADJ. (automatické pfizptisobeni) na délkovém ovladadi.

@ sefidte velikost a polohu obrazu.

/\ UPOZORNENI

Nastavovani provadéjte zezadu nebo ze strany projektoru. Nastavovanim zepfedu riskujete
vystaveni oci silnému svétlu, které by je mohlo poskodit.

POSUN COCKY ZAOSTRENI
1. Oteviete kryt posunu ¢ocky. 1. Otocte zaostiovacim krouzkem.
2. Otacejte kolecky posunu ¢ocky po sméru ZOOM

¢i proti sméru hodinovychAruéiéek. 1. Otocte packou zoomu.

«O» (vodorovné) O (svislé) NAKLON PODSTAVCE
3. Zavfete kryt posunu ¢ocky” 1. Otacenim levé a pravé nozky sefidte naklon.
@ Vypnéte projektor.
1. Stisknéte tlacitko @ (POWER) na skfini projektoru nebo tlacitko STANDBY( ¢y) na dalkovém
ovladaci.

Zobrazi se potvrzovaci zprava.

2. Opétovné stisknéte tlacitko @ (POWER) nebo STANDBY(®).
Jakmile se vypne svételny zdroj, vypne se i napéjeni (pohotovostni rezim).
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Krétka instrukcja obstugi

@ Wi6z baterie do pilota.
« Zamontowac nowe baterie (AAA). Nie wolno faczy¢ starych i nowych baterii lub réznych

rodzajow baterii.

+ Upewnic sig, czy prawidtowo ustawiono bieguny baterii (+/-).
@ Podtacz komputer do projektora za pomoca dostarczonego przewodu

komputerowego (VGA). (Nie dotaczony)

Podlacz dostarczony przewéd zasilania.

Upewnij sig, czy wtyki sg catkowicie wiozone do zlgcza AC IN i do gniazda sieciowego.
© Zdejmij ostone obiektywu.

Weciskajac blokade pokrywki obiektywu, pociagnij ja naprzéd i zdejmij.
@ Wybierz zrédto.

/\ OSTRZEZENIE

Projektor emituje silne swiatto. Podczas wtgczania zasilania dopilnuj, aby nikt w zasiegu
projekgji nie patrzyt w obiektyw.
1. Nacisnij przycisk @ (POWER) na obudowie projektora lub przycisk POWER ON (|) na pilocie
zdalnego sterowania.
@ Wybierz zrédto.
Automatyczne wykrywanie sygnatu
1. Nacisnij przycisk INPUT na obudowie projektora lub przycisk SOURCE na pilocie.
Projektor wyszuka dostepne Zrédta sygnatu wejsciowego i je wyswietli.
Korzystanie z bezprzewodowego pilota zdalnego sterowania
1. Nacisnij dowolny z przyciskéw HDMI1, HDMI2, HDBaseT, COMPUTER, USB-A lub APPS.
WSKAZOWKA. Regulacja obrazu za pomoca funkcji automatycznej regulacji
Automatyczna optymalizacja obrazu komputerowego. (KOMPUTER)
Nacisnij przycisk AUTO ADJ. na pilocie.

e Dostosuj rozmiar obrazu i potozenie.

/\ PRZESTROGA
Regulacji dokonuj, stojac za projektorem lub obok niego. Regulowanie z pozycji sprzed
projektora naraza oczy na silny i szkodliwy strumien Swiatta.

PRZESUNIECIE OBIEKTYWU OSTROSC
1. Otworz pokrywe przesuwania obiektywu. 1. Obro¢ pierscien ostrosci.
2. Przekreci¢ pokretta przesuniecia obiektywu ~ ZOOM
w prawo lub w lewo. 1. Przesun dzwignie zoomu.
<«[J» (w poziomie) Ifl (w pionie) STOPKA NACHYLENIA
v 1. Dokonaj regulacji, krecac lewa i prawa

3. Zamknij pokrywe przesuwania obiektywu. stopka.

@ Wylacz projektor.
1. Nacisnij przycisk @ (POWER) na obudowie projektora lub przycisk STANDBY( ¢y ) na pilocie
zdalnego sterowania.
Zostanie wyswietlony komunikat potwierdzenia.

2. Ponownie naciénij przycisk () (POWER) lub STANDBY(()).
Po wylaczeniu Zrodfa swiatta zasilanie réwniez zostanie wytgczone (tryb gotowosci).
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Gyors iizembehelyezési utmutato  HEIIN

Q Helyezze be az elemeket a taviranyitéba.
« Helyezze be az uj elemeket (AAA). Kiilonb6z6 mértékben elhasznélt vagy kilonbozé tipusu

elemeket ne hasznaljon egyiitt.
- Ugyeljen arra, hogy az elemek pozitiv és negativ pélusai (+/-) a helyes iranyba nézzenek.
@ Csatlakoztassa a szamitégépet a kivetit6hoz a mellékelt szamitogépes kabel
segitségével (VGA). (Nem tartozék)

Csatlakoztassa a mellékelt tapkabelt.
A csatlakozékat feltétlenil teljesen illessze be ugy az AC IN aljzatba, mint a haldzati

csatlakozoaljzatba.

@ Vegye le az objektivsapkat.
A lencsevédé sapka reteszét felfelé nyomva hiizza a lencsevédoét el6re, és vegye le.

Q Kapcsolja be a projektort.

/\ FIGYELMEZTETES
A projektor erés fényt bocsat ki. Az aramellatas bekapcsolasakor gy6zédjon meg arrdl, hogy a
projektor hatésugaran beliil senki nem néz a lencsébe.

1. Nyomja meg a @ (POWER) gombot a projektor késziilékhazan, vagy a POWER ON (|) gombot
a taviranyiton.
@ Valasszon ki egy forrast.
Automatikus jelérzékelés
1. Nyomja meg a projektor készilékhdzan talalhatd INPUT vagy a tavirdnyiton taldlhaté SOURCE gombot.
A projektor ekkor keresni kezdi az elérheté bemeneti forrast, majd megjeleniti annak képét.
A taviranyité hasznalata
1. Nyomja meg a HDMI1, HDMI2, HDBaseT, COMPUTER, USB-A, vagy APPS gombok valamelyikét.
TIPP. A kép kiigazitasa az Automata beallitas funkcié hasznalataval
Szamitdgéprél érkezé kép automatikus optimalizalasa. (SZAMITOGEP)
Nyomja meg az AUTO ADJ. gombot a taviranyitén.
@ Médositsa a kép méretét és helyzetét.

/\ FIGYELEM

A beallitast a projektor mogétt vagy a mellett elhelyezkedve végezze el. Ha a bedllitést a projektor el6tt
elhelyezkedve végzi el, akkor szemét olyan erds fénynek teszi ki, amely latasanak karosodasat okozhatja.

LENCSEHELYZET-ELTOLAS FOKUSZ
1. Nyissa fel a lencsehelyzet-eltolas gombok fedelét. 1. Forgassa a fokuszgyrdit.
2. Alencsehelyzet-eltolés gombok az dramutatd jarasaval ZOOM
egyezl és azzal ellentétes iranyba forgathatok. 1. Forditsa el a zoom kart.
<«O» (Vizszintes) O (Fliggéleges) DOLESSZOGALLITO LAB

1. A bedllitas a jobb és a bal oldali d6lésszogallitd

v
3. Zarja le a lencsehelyzet-eltolas gombok fedelét. K > : .
lab forgatasaval végezhetd el.

Q Kapcsolja ki a projektort.
1.Nyomja meg a @ (POWER) gombot a projektor készililékhazan, vagy a STANDBY( ¢y )
gombot a taviranyiton.
Ekkor megerésitést kéré lizenet jelenik meg.
2. Nyomja meg a @ (POWER) vagy a STANDBY( () ) gombot ujra.
Ha a fényforras kikapcsol, a készilék is kikapcsol (készenléti izemmaod).
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PbKkoBopcTBo 3a 6bp3n Hactpoiikn HEEH

MocTaBeTe 6aTepuunTe B AUCTAaHLNOHHOTO yNpaBaeHue.
- MocTaBete HoBw 6aTepun (AAA). He cmecBaiiTe pasnnuHi BUAOBe 6aTepum nnm HoBW 1 CTapy G6atepun.

« YBepeTe ce, Ye NONAPUTETHT Ha baTepunTe (+/—) € NPaBUITHO NOAPABHEH.

0 CBbprKeTe KOMMIOTbPa CU C MPOEKTOopa Upe3 KoMnTbpHUA Kaben (VGA). (He
e BKJII0YEeH B KOMMJieKTa)

@ Cebpxete 3axpaHBawua Kaben oT KOMNNEKTa.
YBepeTe ce, ye 3'b6l‘|eTaTa Ca BKapaHu AOKpaI?I B rHE30TO 3@ NPOMEH/NB TOK U B CTEHHUA KOHTAKT.

@ Csanere kanaukara Ha o6ekTuBa.
JloKaTo GUKCaTOPBT Ha KamayeTo Ha 0BEKTIIBa € HaTVCHAT Harope, ro U3 bpraiiTe Hanpen 1 ro u3BageTe.

@ Bxkniouete npoekTopa.

/\ NPEAYNPEXOEHUE
I'IpoeKTopr npowumssexnna CUnHa CBET/INHa. KoraTto BKntoyBaTte 3axXpaHBaHETO, yBepeTe Ce, Ye
HUKOWM B 0OXBaTa Ha NpoeKTNpPaHe He rMmefa KbM obekTuBa.

1. HaTncHete 6yToHa @ (POWER) Ha KyTusATa Ha npoektopa unm 6ytoHa POWER ON (| ) Ha
AUCTaHLMOHHOTO ynpaBneHue.
@ V136epete nstounuk.
ABTOMaTM4YHO OTKpPMBaHe Ha CUrHana
1. HavicHete 6yToHa INPUT Ha kyTusaTa Ha npoekTopa uni 6ytoHa SOURCE Ha MCTaHLMOHHOTO yripaBneHye.
MpOoeKTOP®T e NOTbPCH HaNMYeH BXOAALL U3TOUHNK U LLE FO MoKaxe.
MsnonspaHe Ha ANCTAHLNOHHOTO ynpaBneHne
1. HatncHeTe HAKom oT 6yToHnTe HDMI1, HDMI2, HDBaseT, COMPUTER, USB-A unu APPS.
CHBET. HacTpoiika Ha n306pa)KeHneTo C MOMOLYTa Ha aBTOMaTUYHa HacTpoliKa
ABTOMaTMYHO ONTUMM3MPaHE Ha N306pakeHreTo Ha KomnoTbpa. (KOMMIOTHP)
HatucHete 6yToHa AUTO ADJ. Ha ANCTaHLMOHHOTO yrpaB/eHue.

@ Perynupaiite pasmepa v nosnunATa Ha N306pakeHmneTo.

/\ BHUMAHUE

M3BbplueTe HacTpoiKaTa OoT3ag Unm OTCTPaHW Ha NpoeKkTopa. PerynupaHeto otnpea Moxe Aa
U310 OYMTE BU Ha CUIHA CBETNIMHA U Aa T yBPeAN.

NMPEMECTBAHE HA OBEKTUBA OOKYCUPAHE
1. OTBOpETE Karaka 3a NPemMecTBaHe Ha 0BeKTVIBa. 1. 3aBbpTeTe NpbCTEHA 3a GOKyCUpaHe.
2. 3aBbpTeTe AKNCKOBETE 3a NPeMecTBaHe Ha 06eKTUBa YBEJINMEHUE
Mo YaCOBHMKOBATA CTPesKa Unn o6paTHO Ha 1. 3aBbpTeTe IOCTUYETO 3a YBENNUYEHNETO.
UaCOBHVIKOBATA CTPEJIKa. . HAKNAHALLO CE KPAYE
<«[J» (XopuzoHnTanHo) 3 (BeptkanHo) 1. 3aBbpTETE NABOTO U AACHOTO HAKMAHALLO
3. 3aTBOpETE Kanaka 3a npemecn;aHe Ha 06eKTMBa. Ce€ Kpaye, 3a fla perynupare.

o Uskniouete npoekTopa.
1. HatucHete 6yToHa @ (POWER) Ha KyTuMATa Ha npoekTtopa unu 6ytoHa STANDBY ((h) Ha
ANCTaHLUMOHHOTO ynpaBieHye.
LLle ce nokake CbOOLLEHMETO 32 NOTBBPKAEHME.
2. HatucHeTe unm 6yToHa @ (POWER), nnu 6ytoHa STANDBY (b)) oTHOBO.
KoraTo CBETAVMHHUWAT U3TOUHKK Ce U3KJTIOUM, 3aXPaHBaHETO CbLUO Ce M3KII0YBa (PeXUM Ha
rOTOBHOCT).
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Hurtig opseetningsvejledning HEXM

Seet batterierne i fiernbetjeningen.
« Iset nye batterier (AAA). Bland ikke forskellige typer batterier og ej heller nye og gamle

batterier.
- Serg for, at batterierne vender rigtigt (+/-).
@ Tilslut computeren til projektoren med computerkablet (VGA). (Medfalger
ikke)

Tilslut den medfalgende stremledning.
Serg for, at spidserne er sat helt ind i bdde AC IN-terminalen og stikkontakten.

@ Fjern objektivdaekslet.
Med objektivdaekslets stopper trykket op skal du treekke fremad og af.

@ Tand for projektoren.

/\ ADVARSEL

Projektoren frembringer et staerkt lys. Nar du teender for strammen, skal du serge for, at ingen
inden for projektionsomradet kigger pa objektivet.

1. Tryk pa knappen @ (POWER)(STR@M) pa projektorens kabinet eller pd knappen POWER ON
(STR@MTIL) () p4 flernbetjeningen.

@ V==lg en kilde.
Automatisk registrering af signalet
1. Tryk pa knappen INPUT (INDGANG) pa projektorens kabinet eller pad knappen SOURCE
(KILDE) pa fiernbetjeningen.
Projektoren sgger efter den tilgeengelige indgangskilde og viser den.

Ved anvendelse af fjernbetjeningen
1. Tryk pa en vilkarlig af knapperne HDMI1, HDMI2, HDBaseT, COMPUTER, USB-A eller APPS.

TIP. Justering af billedet ved hjalp af automatisk justering
Automatisk optimering af computerbillede. (COMPUTER)
Tryk pa knappen AUTO ADJ. (AUTO JUST.) pa fijernbetjeningen.

@ Justér en billedstarrelse og placering.

/\ FORSIGTIG

Foretag justeringen bagfra eller fra siden af projektoren. Justering forfra kan udseette dine gjne
for steerkt lys, hvilket kan skade dem.

OBJEKTIVFORSKYDNING FOKUSERING
1. Abn objektivforskydningsdaekslet. 1. Drej fokusringen.
2.Drej objektivforskydningshjulene med ZOOM
eller mod uret. . 1. Drej zoomknappen.
<«@» (Vandret) O3 (Lodret) TILTFOD
3. Luk objektivforskydningsvdaekslet. 1. Drej pa venstre og hgjre tiltfod for at justere.

@ Sluk for projektoren.
1. Tryk pa knappen @ (POWER)(STR@M) pa projektorens kabinet eller pa knappen STANDBY ((}y)
pa fiernbetjeningen.
Meddelelsen for bekrzeftelse vises.

2. Tryk enten pa knappen @ (POWER)(STR@M) eller STANDBY () igen.
Nar lyskilden slukker, slukkes ogsa for stremmen (standby-tilstand).
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Kiirseadistusjuhend

Paigaldage patareid kaugjuhtimispulti.
- Paigaldage uued patareid (AAA). Arge kasutage koos erinevat tlilipi patareisid véi uusi ja vanu patareisid.

- Jélgige, et patareide polaarsus (+/-) oleks digesti joondatud.
0 Uhendage arvuti selle kaablit (VGA) kasutades projektoriga. (Ei kuulu
komplekti)

@ Uhendage kaasasolev toitejuhe.
Veenduge, et kontakttihvtid on taielikult sisestatud nii AC IN vahelduvvoolusisendisse kui ka

seinakontakti.

@ Eemaldage objektiivi kate.
Hoides objektiivi katte sulgurit Ules vajutatult, tdmmake edasi ja valja.

e Liilitage projektor sisse.

/\ HOIATUS

Projektor tekitab tugevat valgust. Toite sisselllitamisel jalgige, et keegi projektsiooniulatuses ei
vaataks objektiivi suunas.

1. Vajutage nuppu @ (POWER) (TOIDE) projektori korpusel véi nuppu POWER ON (TOIDE
SISSE) (1) kaugjuhtimispuldil.
@ Valige allikas.
Automaatne signaaliotsing
1.Vajutage nuppu INPUT (SISEND) projektori korpusel véi nuppu SOURCE (ALLIKAS)
kaugjuhtimispuldil.
Projektor otsib saadaoleva sisendallika ja kuvab selle.

Kaugjuhtimispuldi kasutamine
1. Vajutage (ihte nuppudest HDMI1, HDMI2, HDBaseT, COMPUTER, USB-A v&i APPS.

NAPUNAIDE. Pildi reguleerimine automaathiilestusega
Arvutipildi automaatne optimeerimine. (ARVUTI)
Vajutage kaugjuhtimispuldil nuppu AUTO ADJ. (AUTOMAATHAALESTUS).

@ Pildi suuruse ja paiknemise reguleerimine.

/\ ETTEVAATUST

Asuge reguleerimisel projektori taga voi selle kiiljel. Eestpoolt reguleerimisel vdib tugev valgus
silmadesse sattuda ja neid vigastada.

OBJEKTIIVI NIHE FOOKUS
1. Avage objektiivi nihke kate. 1. Poorake fookusréngast.
2. Poorake objektiivi nihke nuppe péri- voi SUUM
vastupaeva. R 1. P66rake suumihooba.
<«J» (Horisontaalne) 3 (Vertikaalne) KALLUTUSJALG

1. Keerake reguleerimiseks vasakut ja paremat

3. Sulgege objektiivi nihke k'ate.
kallutusjalga.

@ Liilitage projektor vilja.
1. Vajutage nuppu @ (POWER) (TOIDE) projektori korpusel véi nuppu STANDBY (OOTEREZIIM)
(O) kaugjuhtimispuldil.
Kuvatakse vastav kinnitusteade.

2. Vajutage uuesti kas nuppu @ (POWER) (TOIDE) v&i STANDBY (OOTEREZIIM) (()).
Valgusallika véljalilitumisel lulitub vélja ka toide (ootereziim).
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Pika-asennusopas _Fl

@ Asenna paristot kaukosaatimeen.
« Asenna uudet paristot (AAA) paikoilleen. Ala kdytd yhdessa uusia ja vanhoja paristoja tai

erityyppisia paristoja.
- Varmista, etta paristojen napaisuus (+/-) on oikea.
@ Kytke tietokone projektoriin timan mukana toimitetulla tietokonekaapelilla
(VGA). (Ei sisédlly toimitukseen)
e Kytke projektorin mukana toimitettu virtajohto.
Varmista, etta liittimet on tydnnetty kokonaan seka AC IN -liitdntdan ettd pistorasiaan.

@ Irrota linssinsuojus.
Paina objektiivin suojuksen lukitsinta yl6s, vedd suojusta eteenpdin ja irrota se.

@ Kiynnista projektori.

/\ VAROITUS

Projektorista lahtee voimakas valo. Kun kytket virran paalle, varmista, ettei kukaan heijastusalueella
oleva katso objektiiviin.

1. Paina projektorikotelon @ (POWER)-painiketta tai kaukosaatimen POWER ON (])-painiketta.

@ Valitse Iihde.
Signaalin tunnistaminen automaattisesti
1. Paina projektorin kotelon INPUT-painiketta tai kaukosaatimen SOURCE-painiketta.
Projektori etsii kdytettavissa olevan tulosignaalin lahteen ja ndyttaa sen.
Kaukosaatimen kdyttaminen
1. Paina jotakin HDMI1-, HDMI2-, HDBaseT-, COMPUTER-, USB-A- tai APPS-painikkeista.
VINKKI. Kuvan sadtaminen automaattisen saadon avulla
Tietokoneen kuvan automaattinen optimointi. (TIETOKONE)
Paina kaukosaatimen AUTO ADJ. -painiketta.

@ saida kuvan kokoa ja sijaintia.

/N\ TARKEA HUOMAUTUS

Tee saatdtoimet projektorin takaa tai sivulta. Projektorin edestd sadadettdessa silmiin voi osua
voimakas valonsade, joka voi vahingoittaa nakoa.

OBJEKTIIVIN SIIRTO TARKENNUS
1. Avaa objektiivin siirtosaatimen suojus. 1. Kdanna tarkennusrengasta.
2. Kierra objektiivin siirtosdatimia myota- tai ZOOMAUS
vastapaivaan. 1. Kaanna zoomausvipua.
R SR
<«O» (Pystysuunta) O3 (Vaakasuunta) SAATOJALKA

1.54ada vasemman- ja oikeanpuoleista

3. Sulje objektiivin siirtosaatimen suojus. saatojalkaa kiertamall niit.

@ Sammuta projektori.
1. Paina projektorin rungossa olevaa @ (POWER)-painiketta tai kaukosaatimen STANDBY( ¢))
-painiketta.
Vahvistusviesti tulee nakyviin.

2. Paina uudelleen joko @ (POWER)- tai STANDBY( (b )-painiketta.
Valonldhteen sammuessa myos virta kytkeytyy pois paalta (valmiustila).
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06nyoc Mpriyopn¢ Eykatdotaonc

EyKaTtaoTioTE TIG UMATAPIEG GTO TNAEXEIPIOTIPIO.

« TomoBetroTe véeg pnatapieg (AAA). Mnv avapiyvUeTe S1a@opeTIKOUG TUTTOUG UITATAPIWY 1
KAIVOUPYIEG JIE TIOAIEC UTTATAPIEC.

+ BeBawwBeite 611 €xeTe TOMOOETNOEL TIG UMATAPIEG PE TN CWOTH TTOMKOTNTA (+/-).

Yuvb£€0TE TOV UTTOAOYIOTH 0AG GTH GUGKEUN TIPOBOANG XPNGIHOTIOIWVTAG TO

kKaAwdio umoloyioth (VGA). (5ev mapéxetat)

YuvS£0TeE TO MAPEXOMEVO KAAWSI0 pEUATOG.
BeBaiwBeite 0TI 01 aKPOOEKTES €XOULV loayOel MANPWG TG00 0To Tepatiko AC IN 600 Kat oTnv

mpiCa Tou Toixou.

@ Aoaipiote To kamaki Tou pakov.
Mée Tov avaoToléa Tou KAAUUUATOC TOU QAKOU TIIECHEVO TIPOC Ta TTAVW, TPAPBNETe Tpo¢ Ta

EUTTPOC KAl ATTEVEPYOTIOIOTE TN CUOKEUN.
@ EmAé&re pua mnyn.
/\ MPOEIAOMNOIHEH

H ouokeur mpofoAng mapdyel éva 1oxupd ewe. Katd tnv evepyomoinon, BePaiwdeite 611 dev
KOITACEL KAVEIC TOV PaKO eVTOC TNG EUPENEIOC TTPOBOAAG.

1. Natiote To MARKTPO @ (POWER) oto mepifAnua tTng cuokeung mMPooAA¢ i To MARKTPO
POWER ON ( | ) oto TnAexeipiotripio.
@ EmAé€re pua myn.
Avutopatn Avixveuon Tov ZHATog
1. Matriote To MARKTPOo INPUT otnv Kovodha TnG GUOKEURG MPOROANG 1 TMECTE TO TTANKTPO
SOURCE oTo tnAexelplotrplo.
H ouokeun mpofoAri¢ Ba avalntrioel Tn SiabBéoiun mnyn .068ou kat Ba TNV EPPavioel.
Xprion tou Tnhexeipiotnpiov
1. Matote omolodrjmote améd ta mAriktpa HDMI1, HDMI2, HDBaseT, COMPUTER, USB-A rj APPS.
ZYMBOYAH. P0Ouion tng Eikévag pe tnv Autopatn PUOuion
Autépatn Beitiotomoinon piag ikovag umoAoytoTr. (YITOAOTIZTHL)
Matrote to mAfiktpo AUTO ADJ. oTo TnAexelploTriplo.

@ PuBpiote éva péye0og kat 0éon TnG EIKOVAC.

/N\ NPOXOXH
EkteNéote T pUOLION amo To Tiow PEPOC 1} TO TAGIVO PEPOC TNG CUOKEUNG TPOROANC. EGv mpaypaTomoloete
pUBUION MO TO PITPOOTIVO PEPOC, TOPEL Vol EKBEOETE Ta MATIA 00C OF 10XUPS QUG TPauaTi(ovTag Ta.

METATOMIZH ®AKO'Y EXTIAZH
1. Avoi€te TO KANUPHA LETATOTIONG PAKOU. 1. NeplotpéyPte Tov SAKTUNIO E0TIAONG.
2. MeploTPEYPTE TOUC EMAOYEIC UETATOTIIONG ZOYM
@akoU de€lbotpopan apAlcTspéoTpocpa. 1. NeploTpéPte Tov poxAd Coup.
«O» (Opildvtia) O (K&Beta) MoAl ME 'AYNAT'OTHTA' KI\'IZH; ]
v 1. NeplotpéPte 10 aploTePo Kal Se&i OdIL pe

3. K\eioTe TO KAAUMPA PETATOTIONG GAKOD. SuVaTETNTA KAONG V1A TIPOCAPHOY,

e ©£0Te TN GUOKEeUN TIPOBOANG EKTOG AetTOUpYiag.
1. MatnoTe TO KOUuTi @ (POWER) oto mepifAnua tTng cuoKeUNE MPOROAAC i TO KouuTi
STANDBY( () oto TnAexelptoTriplo.
Oa gppavioTei To privupa empBePaiwong.
2. MNatnoTe gite To KoL @ (POWER) €ite to koupumi STANDBY( () Eava.
‘Otav n myn ewTtiopol oBRVeL, amevepyoToLEiTal Emmiong N 1oXUG (KATAOTAON AVAUOVAG).
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Vodi¢ za brzo postavljanje HEGE

Instalirajte baterije u daljinski upravlja¢.
« Instalirajte nove baterije (AAA). Ne mijesajte razlicite vrste baterija ili nove i stare baterije.

- Osigurajte da baterije imaju pravilno postavljeni polaritet (+/-).

0 Spojite svoje racunalo na projektor pomocu kabela racunala (VGA). (Nije
isporucen)

Q Spojite isporuceni kabel za napajanje.
Osigurajte da su zupci potpuno umetnuti u AC IN priklju¢ak i zidnu uti¢nicu.

e Uklonite poklopac objektiva.
Dok je zaustavlja¢ poklopca objektiva pritisnut, povucite naprijed i uklonite.

@ Ukljucite projektor.

/\ UPOZORENJE
Projektor proizvodi snazno svjetlo. Kada ukljucujete napajanje, osigurajte da nitko u rasponu za
projekciju ne gleda u objektiv.

1. Pritisnite tipku @ (POWER) na kucistu projektora ili tipku POWER ON (|) na daljinskom
upravljacu.
@ Odaberite izvor.
Automatsko prepoznavanje signala
1. Pritisnite tipku INPUT na kucistu projektora ili pritisnite tipku SOURCE na daljinskom
upravljacu.
Projektor ¢e traZiti dostupan ulazni izvor i prikazati ga.
Koristenje daljinskog upravljaca
1. Pritisnite bilo koju od tipki HDMI1, HDMI2, HDBaseT, COMPUTER, USB-A ili APPS.
SAVJET. Podesavanje slike pomocu automatskog podesavanja
Automatska optimizacija slike ra¢unala. (RACUNALO)
Pritisnite AUTO ADJ. tipku na daljinskom upravljacu.

@ Podesite veli¢inu i polozaj slike.

/\ OPREZ
Izvedite podesavanje sa straznje strane ili sa strane projektora. Podesavanje s prednje strane
moze izloZiti vade oci jakom svjetlu Sto ih moze ozlijediti.

POMICANJE OBJEKTIVA FOKUS
1. Otvorite poklopac pomaka objektiva. 1. Okrenite prsten za fokusiranje.
2. Okrenite brojcanike za pomicanje objektiva u ZOOM
smjeru kazaljke na satu ili u smjeru suprotnom 1. Okrenite polugu za zumiranje.
od smjera kazaljke na satu. NOZICA ZA NAGIB
<«[J» (Vodoravno) [ (Okomito) 1. Okrenite lijevu i desnu nozicu za nagib
kako biste prilagodili.

3. Zatvorite poklopac pomavka objektiva.
@ !skljucite projektor.
1. Pritisnite tipku @ (POWER) na kucistu projektora ili tipku STANDBY ( ¢y ) na daljinskom
upravljacu.
Prikazat ¢e se poruka potvrde.

2. Ponovno pritisnite tipku @ (POWER) ili tipku STANDBY ().
Kada se izvor svjetla iskljuci, napajanje se takoder iskljucuje (stanje pripravnosti).
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Trumpas sarankos vadovas

Q | nuotolinio valdymo pulta jdékite baterijas.
« |dékite naujas baterijas (AAA). Nemaisykite skirtingy rasiy baterijy, taip pat nemaisykite naujy su senomis.
- Patikrinkite, ar baterijy poliai (+/-) tinkamai nukreipti.
0 Kompiuterj prijunkite prie projektoriaus naudodami kompiuterio kabelj (VGA).
(Nepridedamas)
Q Prijunkite pridedama maitinimo laida.
Patikrinkite, ar kaisciai yra iki galo jkisti j AC IN iSvadg ir j sieninj lizda.
@ Nuimkite objektyvo dangtelj.
Paspaude objektyvo dangtelio stabdiklj, patraukite jj j priekj ir nuimkite.
@ ljunkite projektoriy.

/\ ISPEJIMAS
Projektorius skleidzia stiprig Sviesa. Jjungdami maitinima jsitikinkite, kad niekas projekcijos
diapazone nezilri j objektyva.

1. Paspauskite ant projektoriaus spintelés esantj mygtuka @ (POWER)(MAITINIMAS) arba
nuotolinio valdymo pultelio POWER ON ( JJUNGIMO) mygtuka (1).
@ Pasirinkite saltinj.
Automatinis signalo aptikimas
1. Paspauskite ant projektoriaus spintelés esantj INPUT (JVESTIES) mygtuka arba nuotolinio
valdymo pultelio SOURCE (SALTINIO) mygtuka.
Projektorius ieskos galimo jvesties 3altinio ir jj rodys.
Nuotolinio valdymo pulto naudojimas
1. Paspauskite viena i $iy mygtuky: HDMI1, HDMI2, HDBaseT, COMPUTER, USB-A ar APPS.
PATARIMAS. Vaizdo reguliavimas naudojant automatinio reguliavimo funkcija
Automatinis kompiuterio vaizdo optimizavimas. (KOMPIUTERIS)
Nuotolinio valdymo pulte paspauskite mygtuka AUTO ADJ. (automatinis reguliavimas).

e Sureguliuokite vaizdo dydj ir padét;.
/\ DEMESIO

Reguliuokite projektoriaus gale arba i$ Sono. Reguliuojant i$ priekio j akis gali patekti stipri
Sviesa, kuri gali jas suzaloti.

OBJEKTYVO POSLINKIS FOKUSAVIMAS
1. Atidarykite objektyvo poslinkio dangtel;. 1. Pasukite fokusavimo zieda.
2. Objektyvo perjungimo ratukus pasukite PRIARTINIMAS
pagal arba pries laikrodzio rodykle. 1. Pasukite priartinimo svirtj.
. .
<«O» (Horizontalus) O3 (Vertikalus) POKRYPIO KOJELE

1. Norédami sureguliuoti, pasukite pokrypio

3. Uzdarykite objektyvo poslinkio dangtel;. i kaire ir | degine kojeles.

@ I5junkite projektoriy.
1. Paspauskite ant projektoriaus spintelés esantj mygtuka @ (POWER)(MAITINIMAS) arba
nuotolinio valdymo pultelio STANDBY (BUDEJIMO REZIMO) mygtuka ((b).
Bus rodomas patvirtinimo pranesimas.

2. Dar kartg paspauskite mygtuka @ (POWER)(MAITINIMAS) arba STANDBY (BUDEJIMO
REZIMO) ().
Kai iSsijungia Sviesos 3altinis, iSsijungia ir maitinimas (budéjimo reZzimas).
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Atras iestatisanas pamaciba

levietojiet baterijas talvadibas pulti.
« levietojiet jaunas baterijas (AAA). Nejauciet kopa dazadu tipu baterijas vai jaunas un vecas baterijas.

« Parliecinieties, ka bateriju polaritate (+/-) ir pareiza.
Izmantojot datora kabeli (VGA), pievienojiet datoru projektoram. (Nav ieklauts
piegades komplekta)

Q Pievienojiet piegades komplekta ieklauto barosanas kabeli.
Parliecinieties, ka kontaktdaksas zari ir pilniba ievietoti gan mainstravas ievada (IN) ligzda, gan

sienas kontaktligzda.
@ Nonemiet objektiva vacinu.

SpieZot objektiva vacina aizturi uz augsu, pavelciet vacinu uz priekSu un nonemiet to.
@ leslédziet projektoru.

/\ BRIDINAJUMS

Projektors izstaro spécigu gaismu. leslédzot stravas padevi, nodrosiniet, ka objektiva projekcijas
diapazona neviens neskatas uz objektivu.

1. Nospiediet @ (POWER)(STRAVAS) pogu uz projektora korpusa vai POWER ON (STRAVAS
IESLEGSANAS) (1) pogu talvadibas pulti.
@ Atlasiet avotu.
Signala automatiska noteikSana
1. Nospiediet pogu INPUT (IEVADE) uz projektora korpusa vai nospiediet pogu SOURCE
(AVOTS) talvadibas pult.
Projektors meklés pieejamo ievades avotu un paradis to.
Talvadibas pults lietosana
1. Nospiediet kadu no pogam HDMI1, HDMI2, HDBaseT, COMPUTER, USB-A vai APPS.
PADOMS. Attéela regulésana, izmantojot automatiskas regulésanas funkciju
Datora attéla automatiska optimizésana. (DATORS)
Talvadibas pulti nospiediet pogu AUTO ADJ. (AUTOMATISKA REGULESANA).

@ Noreguléjiet attéla izméru un poziciju.
/\ UZMANIBU

Regulésanu veiciet no projektora aizmugures vai no saniem. Reguléjot no priek$puses, acis var
iespidét spéciga gaisma, kas var radit acu bojajumus.

OBJEKTIVA BIDISANA FOKUSS
1. Atveriet objektiva bidisanas vacinu. 1. Groziet fokusa gredzenu.
2. Groziet objektiva parbides skalas pulksteniski TALUMMAINA
vai pretpulksteniski. . 1. Groziet talummainas sviru.
<« (Horizontali) O3 (Vertikali) SLIPUMA PEDA
3. Aizveriet objektiva bidiganas vacinu. 1. Grieziet slipuma pédu pa kreisi un pa labi,

lai to regulétu.

@ |zslédziet projektoru.
1. Nospiediet @ (POWER)(STRAVAS) pogu uz projektora korpusa vai STANDBY (GAIDSTAVES)
(M) pogu talvadibas pultr.
Tiks paradits apstiprinajuma pazinojums.
2. Vélreiz nospiediet pogu @ (POWER)(STRAVAS) vai pogu STANDBY (GAIDSTAVES) ().
Kad gaismas avots izslédzas, tiek izslégta ari stravas padeve (gaidstaves rezims).
30



Snelle installatiegids

Plaats de batterijen in de afstandsbediening.
« Plaats nieuwe batterijen (AAA). Gebruik geen verschillende soorten batterijen of nieuwe en

oude batterijen door elkaar.
- Zorg ervoor dat de polariteit (+/-) van de batterijen correct is uitgelijnd.
o Sluit de computer aan op de projector met behulp van de computerkabel (VGA).
(Niet meegeleverd)

Sluit de meegeleverde powersnoer aan.
Zorg ervoor dat de pinnen volledig in zowel de AC IN-aansluiting als het stopcontact zijn gestoken.

@ Verwijder de lensdop.
Terwijl de stop van de lenskap omhoog is gedrukt, trekt u deze naar voren en eraf.

@ Zet de projector aan.

/\ WAARSCHUWING

De projector produceert een sterk licht. Wanneer u de voeding inschakelt, zorg er dan voor dat
er niemand binnen het projectiebereik naar de lens kijkt.

1. Druk op de @ (POWER)(AAN/UIT)-knop op de projectorbehuizing of op de POWER ON (AAN/
UIT)-knop (1) op de afstandsbediening.
@ Selecteer een bron.
Automatisch detecteren van het signaal
1. Druk op de INPUT (INGANG)-toets op de projectorbehuizing of druk op de SOURCE (BRON)-
toets op de afstandsbediening.
De projector zoekt de beschikbare ingangsbron en geeft deze weer.

De afstandsbediening gebruiken
1. Druk op een van de HDMI1-, HDMI2-, HDBaseT-, COMPUTER-, USB-A- of APPS-toetsen.

TIP. Het beeld aanpassen met behulp van automatisch aanpassen
Een computerbeeld automatisch optimaliseren. (COMPUTER)
Druk op de AUTO ADJ. (AUTO AANP.)-toets op de afstandsbediening.

@ Pas de afmeting en positie van een afbeelding aan.

/\ VOORZICHTIG

Voer de aanpassing uit van achter of vanaf de zijkant van de projector. Door aan te passen vanaf
de voorkant kunnen uw ogen worden blootgesteld aan fel licht dat uw ogen kan beschadigen.

LENSVERSCHUIVING SCHERPSTELLING
1. Open de lensschuifkap. 1. Draai aan de scherpstelring.
2. Draai de lensschuifschijven met de klok ZOOM
mee of tegen de klokin. , 1. Draai aan de zoomhendel.
<> (Horizontaal) O (Verticaal) KANTELVOET
. . 1. Draai aan de linker- en rechterkantelvoet
3. Sluit de lensschuifkap. om af te stellen.

@ Zet de projector uit.
1. Druk op de @ (POWER)(AAN/UIT)-toets op de projectorbehuizing of op de STANDBY( (!y )-toets
op de afstandsbediening.
Het bevestigingsbericht wordt weergegeven.
2. Druk opnieuw op de @ (POWER)(AAN/UIT)- of de STANDBY( () )-toets.
Wanneer de lichtbron wordt uitgeschakeld, wordt de stroom ook uitgeschakeld (stand-
bymodus).
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Hurtigveiledning |_NO_|

Q Sett inn batteriene i fjernkontrollen.
« Sett inn nye batterier (AAA). Ikke bland forskjellige batterityper eller nye og gamle batterier.

« Kontroller at batterienes polaritet (+/-) er riktig plassert.
0 Koble datamaskinen til projektoren med den medfolgende datakabelen (VGA).
(Medfglger ikke)
Q Koble til den medfelgende stremkabelen.
Kontroller at pinnene er satt helt inn i bade AC IN-terminalen og stikkontakten.
@ Ta av linsedekselet.
Med linsedekselets stopper trykt opp, trekker du den fremover og av.

@ sla pa projektoren.

/\ ADVARSEL

Projektoren produserer et sterkt lys. Nar du slar pa strammen, md du passe pa at ingen innenfor
projeksjonsomradet ser pa linsen.

1. Trykk pa @ (POWER) knappen pa projektorkabinettet eller POWER ON (| ) knappen pa
fiernkontrollen.
@ Velg en kilde.
Oppdager signalet automatisk
1.Trykk pa knappen INPUT pa projektorkabinettet eller pa knappen SOURCE pa
fiernkontrollen.
Projektoren vil sgke etter den tilgjengelige inngangskilden og vise den.
Bruke fjernkontrollen
1. Trykk pa en av knappene HDMI1, HDMI2, HDBaseT, COMPUTER, USB-A eller APPS.
TIPS. Justere bildet med automatisk justering
Optimalisere et datamaskinbilde automatisk. (DATAMASKIN)
Trykk pa knappen AUTO ADJ. pa fiernkontrollen.

e Juster stgrrelsen og posisjonen til et bilde.

/\ FORSIKTIG

Utfor justeringen bakfra eller fra siden av projektoren. A justere forfra kan utsette gynene dine
for sterkt lys som kan skade dem.

BYTTE LINSE FOKUS
1. Apne linseforskyvningsdekselet. 1. Drei fokusringen.
2. Drei linseforskyvningsringene med eller ZOOM

mot urviseren. . 1.Vri zoomspaken.

<«3J» (horisontal) [ (vertikal) TILT FOOT
3. Lukk IinseforskyvningsdeT(selet. 1. Drei den venstre og hayre justerbare foten
for a justere.
@ Sla av projektoren.

1. Trykk pa @ (POWER)-knappen pa projektorkabinettet eller STANDBY( ¢y )-knappen pa
fiernkontrollen.

Bekreftelsesmeldingen vil vises.

2. Trykk enten pa @ (POWER)- eller STANDBY( () )-knappen igjen.
Nar lyskilden slas av, slas stremmen ogsé av (hvilemodus).
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Ghid de configurare rapida HEEE

Instalati bateriile in telecomanda.
« Instalati baterii noi (AAA). Nu amestecati diferite tipuri de baterii sau baterii noi si vechi.

- Asigurati-va ca ati aliniat in mod corect polaritatea (+/-) a bateriilor.
Conectati computerul dumneavoastra la proiector utilizand cablul pentru
calculator (VGA). (Nu este furnizat)
@ Conectati cablul de alimentare furnizat.
Asigurati-va ca bornele sunt introduse complet in terminalul IN pentru CA si in priza de perete.
@ indepartati capacul obiectivului.
Cu opritorul capacului obiectivului apasat in sus, trageti inainte si indepartati-I.

@Ponniti proiectorul.

/\ AVERTISMENT
Proiectorul produce o lumina puternica. Atunci cand porniti alimentarea cu energie, asigurati-
Vd cd nicio persoana aflata in raza de proiectare nu se uita la obiectiv.

1. Apasati butonul @ (POWER)(ALIMENTARE) de pe panoul proiectorului sau butonul POWER ON
(ALIMENTARE PORNITA) (I) de pe telecomanda.
@ Selectati o sursa.
Detectarea automata a semnalului )
1. Apasati butonul INPUT (INTRARE) de pe panoul proiectorului sau butonul SOURCE (SURSA)
de pe telecomanda.
Proiectorul va cauta sursa de intrare disponibila si o va afisa.
Utilizarea telecomenzii
1. Apasati oricare dintre butoanele HDMI1, HDMI2, HDBaseT, COMPUTER, USB-A sau APPS.
SUGESTIE. Reglarea imaginii utilizand reglarea automata
Optimizarea automata a unei imagini de pe calculator. (COMPUTER)
Apasati butonul AUTO ADJ. (REGL. AUTOMATA) de pe telecomanda.

e Reglati dimensiunea si pozitia imaginii.

/\ ATENTIE
Efectuati reglarea din spatele sau din partea laterald a proiectorului. Reglarea din fata vd poate
expune ochii la lumina puternica, ceea ce ii poate rani.

DEPLASARE OBIECTIV FOCALIZARE
1. Deschideti capacul de deplasare a obiectivului. 1. Rotiti inelul de focalizare.
2. Rotiti selectoarele pentru deplasarga obiectivului ZOOM

in sensul acelor de ceasornic sau in sens invers 1. Rotiti maneta de zoom.

acelor de ceasornic.
TILT FOOT

A
o ‘l_:]b (Orizontal) gl (Vert'lca!) ) 1. Rotiti piciorul pentru inclinare spre stanga
3.Inchideti capacul de deplasare a obiectivului. si spre dreapta pentru a regla.

@ Opriti proiectorul.

1. Apasati butonul @ (POWER)(ALIMENTARE) de pe panoul proiectorului sau butonul
STANDBY () de pe telecomanda.
Mesajul de confirmare va fi afisat.

2. Apésati din nou fie butonul @ (POWER)(ALIMENTARE), fie butonul STANDBY ().
Atunci cand sursa de lumina se stinge, alimentarea, de asemenea, se opreste (mod
standby).
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Hitri vodi¢ za namestitev

Namestite baterije v daljinski upravljalnik.
- Namestite nove baterije (AAA). Ne mesajte razli¢nih vrst baterij, niti novih in starih baterij.

« Prepricajte se, da sta pola baterij (+/-) pravilno poravnana.
Racunalnik povezite s projektorjem prek racunalniskega kabla (VGA). (ni
prilozen)
Q Prikljucite prilozeni napajalni kabel.
Prepricajte se, da so vtici v celoti vstavljeni tako v vhod AC IN kot v stensko vti¢nico.

e Odstranite pokrovcek objektiva.
Medtem ko je zati¢ pokrovcka objektiva pritisnjen navzgor, povlecite naprej in stran.

@ Vkiopite projektor.

/\ POZOR
Projektor oddaja moc¢no svetlobo. Ko vklapljate napajanje, se prepricajte, da nihce v dometu
projekcije ne gleda v objektiv.

1. Pritisnite gumb za napajanje @ (POWER) na ohisju projektorja oziroma gumb za vklop POWER
ON (l) na daljinskem upravljalniku.
@ Izberite vir.

Samodejno zaznavanje signala
1. Pritisnite gumb za vhod (INPUT) na ohisju projektorja oziroma gumb za vir (SOURCE) na

daljinskem upravljalniku.
Projektor poisce razpoloZljivi vir za vhodni signal in ga prikaze.
Uporaba daljinskega upravljalnika
1. Pritisnite enega od gumbov HDMI1, HDMI2, HDBaseT, COMPUTER, USB-A ali APPS.
NASVET. Prilagajanje slike s funkcijo samodejnega prilagajanja
Samodejno optimiziranje racunalniske slike. (RACUNALNIK)
Pritisnite gumb AUTO ADJ. na daljinskem upravljalniku.

@ Prilagodite velikost in polozaj slike.

/\ PREVIDNO
Prilagajanje opravite od zadaj ali od strani projektorja. Ce prilagajanje izvajate od spredaj, lahko
odi izpostavite mocni svetlobi in jih poskodujete.

POMIK OBJEKTIVA IZOSTRITEV
1. Odprite pokrovcek za pomik objektiva. 1. Obracajte obrocek za izostritev.
2. Obracajte vrtljive gumbe za pomik objektiva PRIMIK/ODMIK
vdesnoalivlevo. . 1. Obracajte rocico za primik/odmik.
<«[3» (Vodoravno) O3 (Navpi¢no) DRZALO ZA NAGIB
3. Zaprite pokrovéek za porzwik objektiva. 1. Obrrl;ite levo in desno drzalo, da prilagodite
nagib.

@ |zklopite projektor.
1. Pritisnite gumb za napajanje @ (POWER) na ohisju projektorja oziroma gumb za
pripravljenost STANDBY () na daljinskem upravljalniku.
Prikazano bo potrditveno sporocilo.
2. Znova pritisnite gumb za napajanje @ (POWER) ali gumb za pripravljenost STANDBY (().
Ko se vir svetlobe izklopi, se izklopi tudi napajanje (nacin pripravljenosti).
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Struény sprievodca nastavenim HESH

Vlozte batérie do dialkového ovladaca.
« Vlozte nové batérie (AAA). Nemiesajte rézne typy batérii ani nové a staré batérie.

- Uistite sa, ze ste batérie vlozili so spravnou polaritou (+/-).
0 Pripojte svoj pocitac k projektoru pomocou pocitacového kabla (VGA). (Nie je
sucastou dodavky)
Q Pripojte dodany napajaci kabel.
Uistite sa, ze koliky su Uplne zasunuté do konektora AC IN aj do elektrickej zasuvky.
@ Odstraiite kryt objektivu.
Stlacte zarazku krytu a kryt objektivu potiahnite dopredu a zloZte.

@ Zapnite projektor.

/\ VYSTRAHA

Projektor vyzaruje silné svetlo. Pri zapinani napajania sa uistite, Ze sa do objektivu nepozera
nikto v rozsahu premietania.

1. Stlacte tlac¢idlo @ (POWER) na skrinke projektora alebo tlacidlo POWER ON (|) na dialkovom
ovladaci.

@ Vyberte zdroj.
Automaticka detekcia signalu
1. Stlacte tlacidlo INPUT na skrinke projektora alebo stlacte tlacidlo SOURCE na dialkovom
ovladaci.
Projektor vyhladé dostupny vstupny zdroj a zobrazi ho.
Pouzivanie dialkového ovladaca
1. Stlacte ktorékolvek z tlacidiel HDMI1, HDMI2, HDBaseT, COMPUTER, USB-A alebo APPS.
TIP. Upravenie obrazu pomocou automatického nastavenia
Automaticka optimalizacia pocitacového obrazu. (COMPUTER)
Stlacte tlacidlo AUTO ADJ. na dialkovom ovladaci.

e Upravte velkost a polohu obrazu.

/\ POZOR
Upravovanie vykonavajte zozadu alebo zo strany projektora. Upravovanie spredu moéze vystavit
vase oci silnému svetlu, ktoré by ich mohlo poskodit.

POSUNUTIE OBJEKTIVU ZAOSTRENIE
1. Otvorte kryt postvania objektivu. 1. Otocte zaostrovaci kruzok.
2. Otacajte voli¢mi posunu objektivu vsmere  PRIBLIZENIE ALEBO ODDIALENIE
alebo proti smeru hodinoyych ruciciek. 1. Otacajte packu priblizenia a oddialenia.
<«[J» (Horizontalne) O (Vertikalne) NAKLAPACIA NOZICKA
3. Zatvorte kryt postvania ovbjektl'vu. 1. Otacajte lavu a pravu naklapaciu nozi¢ku a

nastavte sklon.
@ Vypnite projektor.
1. Stlacte tlacidlo @ (POWER) na skrinke projektora alebo tlac¢idlo STANDBY ( ¢y ) na
dialkovom ovladaci.
Zobrazi sa potvrdzujuca sprava.

2. Opétovne stlacte tlacidlo @ (POWER) alebo tlac¢idlo STANDBY ().
Ked'sa svetelny zdroj vypne, vypne sa aj napdjanie (pohotovostny rezim).
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Hizh Kurulum Kilavuzu

Pilleri uzaktan kumandaya takin.
« Yeni pilleri (AAA) takin. Farkl tiplerdeki pilleri veya yeni ve eski pilleri karistirmayin.

« Pillerin (+/-) kutuplarinin dogru sekilde hizalandigindan emin olun.
Bilgisayarinizi bilgisayar kablosunu (VGA) kullanarak projektore baglayin.
(Birlikte verilmez)

Q Temin edilen gii¢ kablosunu baglayin.
Fis uclarinin AC IN terminaline ve duvar prizi icine tam olarak takildigindan emin olun.

e Lens kapagini ¢ikartin.
Lens kapaginin durdurucusu basil olarak, ileriye dogru cekin ve cikarin.

@ Projektorii agin.

/\ UYARI
Projektor gliclu bir 1sik Uretir. Glcl acarken, yansitma araligi icindeki kimsenin lense
bakmadigindan emin olun.

1. Projektor tizerindeki @ (POWER) diigmesine veya uzaktan kumanda lzerindeki POWER ON (|)
digmesine basin.
@ Bir kaynak secin.
Sinyali Otomatik Olarak Algilama
1. Projektor kasasi Uzerindeki INPUT diigmesine veya uzaktan kumanda lzerindeki SOURCE

diigmesine basin.
Projektdr mevcut giris kaynagini arayacak ve onu goriintiileyecektir.

Uzaktan Kumandayi Kullanma
1. HDMI1, HDMI2, HDBaseT, COMPUTER, USB-A veya APPS diigmelerinden birine basin.

IPUCU. Otomatik Ayarlama Kullanarak Géoriintiiyii Ayarlama
Bir bilgisayar gériintlisiinii otomatik olarak optimize etme. (BILGISAYAR)

Uzaktan kumanda tizerindeki AUTO ADJ. diigmesine basin.
e Bir goriintii boyutu ve konumu ayarlayin.

/\ DIKKAT
Ayarlamayi projektoriin arkasindan veya yanindan yapin. Ayarlamayi 6nden yapmak
g0zlerinizin gliclii 1s1ga maruz kalarak yaralanmasina sebep olabilir.

LENS KAYDIRMA ODAKLAMA
1. Lens kaydirma kapagini agin. 1. Odaklama halkasini déndrtin.
2. Lens kaydirma kadranlarini saat yoniinde ZOOM
veya saatin tersi yoniinde dondurin. 1. Zoom kolunu déndirtn.
<«@» (Yatay) é] (Dusey) EGIM AYAG_I . o
M 1. Ayarlamak icin sol ve sag egim ayagini dondiirtin.

3. Lens kaydirma kapagini kapatin.

@ Projektorii kapatin.
1. Projektor kasasi tzerindeki @ (POWER) diigmesine veya uzaktan kumanda tzerindeki
STANDBY(¢)) diigmesine basin.
Onay mesaji goriintllenecektir.

2. @ (POWER) veya STANDBY( () diigmesine yeniden basin.
Isik kaynagi kapandiginda, gti¢ de kapanir (bekleme modu).
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